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Premi ére partie - Rapport du G oupe de travail de |'harnonisation
des critéres de classenent relatifs aux nati eéres réactives
(Siege du BIT, Geneve, 12-14 juillet 1995)
| NTRODUCTI ON
1. Le G oupe de travail de |'harnonisation des criteres de cl assenent

relatifs aux matiéres réactives s'est réuni au siege du BIT du 12 au
14 juillet 1995 sous |la présidence de M R Wodward (Royaune-Uni).

M 1. ohadia (BIT) faisait fonction de rapporteur. Qutre ces deux personnes,
28 experts du Canada, de la France, de I'Italie, de |I'Allenmagne, des Pays-Bas,
de I a Norvege, de |la Suéde, du Royaune-Uni, des Etats-Unis, et représentants
de I a Commi ssi on européenne, du Conseil européen de |'industrie chimque

(CEFIC) et de |'Hazardous Material Advisory Council (HMAC) ont participé a

la réunion. Le Groupe de travail a convenu de prendre pour base de di scussion
| e docunent "Application du Programme Action 21 - Critéres de cl assenent

har noni sés relatifs aux natiéres réactives" (ST/SGE AC. 10/C. 3/ R 610), établ

par |'expert du Royaunme-Uni. Les experts ont été invités a adopter dans toute
I a mesure du possibl e une position conmune pour chaque pays |lors de |'exanen
des questions et propositions formnul ées dans | e docunent (ci-aprés désigné
"R 610").

2. Il a été convenu que | e mandat du Groupe de travail consistait a

éval uer dans quelle nmesure les définitions, méthodes d' épreuve et criteéres

de cl assenent des Recommandati ons rel atives au transport des marchandi ses
dangereuses de |' ONU convenai ent conmme él énents d'un systéne harnoni sé et a
faire ressortir les points de divergence sur |lesquels il faudrait apporter des
nodi fi cati ons notabl es aux systenes existants afin d atteindre |'harnonisation
| a plus poussée possible. Le Goupe de travail a convenu que, sauf cas
particulier, il serait préférable de discuter des parties du docunent traitant
des "conséquences de | ' harnmoni sation"” lors de réunions ultérieures du G oupe
de travail, une fois que |'on aurait défini un systénme harnonisé relatif aux
ri sques physi ques.

3. Plusieurs points qu'il convenait de garder a |'esprit au cours de

| a discussion ont été évoqués lors du débat général prélinmnaire

| a nécessité de ne pas perdre de vue |'inpact potentiel en matieére de colt

des nodifications adoptées, |'inportance d' une approche graduelle, la
nécessité de di scuter séparénent des groupes de mati éres particuliers, le

fait qu' un systene harnoni sé devait inclure |les aspects transport, travail
utilisation et protection du consonmateur, |'inportance de coordonner |es
travaux du Goupe de travail avec ceux des autres experts s'occupant de
questions de comunication relative aux risques et notament d'étiquetage.

NOTE SUR LA PRESENTATI ON DES CONCLUSI ONS

4, Les conclusions du Goupe de travail sont présentées selon le plan du
docunment de di scussion du Royaune-Uni. Les points particuliers du débat entre
experts ne sont pas reproduits. Pour chaque catégorie de risque, |le texte de
| a recommandation di scutée n'est pas reproduit, nmais cette derni ére est

dési gnée par son nunero dans | e docunent.
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PREM ERE PARTI E - MATI ERES EXPLOSI VES
Définitions - Reconmandation 8 f)
5. Les définitions des paragraphes 8 a) i), ii) et iii) des Reconmandati ons

de |' ONU devraient étre utilisées dans | e cadre du systéne harnoni sé, avec |es
notes explicatives additionnelles suivantes

"i) cette définition inclut | es matieres expl osives quelles que soient
les fins auxquelles elles sont produites. La référence faite aux matieres
pyrot echni ques est inportante car elle pernet dans le cadre d' un systene
de classification de ne pas sounettre a la fois les explosifs
intentionnels et |es matiéres pyrotechni ques au systénme d' épreuve pour

| ' éval uation de leurs propriétés explosives; ii) cet alinéa définit ce
qu'il faut entendre par matiere pyrotechnique; iii) cet alinéa est
nécessaire pour |le classenent en pratique et la réglenentation sur |la
base du cl assenent.”

Mét hodes d' épreuve - Recommandations 9 d), e), f), Q)

6. L' expert de |'All emagne a proposé, au lieu de |la reconmandation 9 f),

d utiliser les néthodes et critéres de la série d' épreuves 2 de |' ONU pour

| ' éval uati on des propriétés explosives. Le Goupe de travail a convenu que |les
épreuves a cette fin devraient étre linmtées aux explosifs non intentionnels.
Le Goupe de travail a approuvé |es reconmandations 9 d) et e), et jugé que la
reconmandation 9 g) appelait un exanen plus poussé.

7. Le Goupe de travail a accepté une proposition de |'expert de

|"All emagne d' établir pour |a prochaine réunion un docunment plus détaillé
sur les matieres expl osives, qui tiendrait conpte de |a discussion et de
nouvel | es consultations tenues avec |les autres experts du G oupe de travail.

8. Le Goupe de travail a approuvé |a Recommandation 11 j) relative aux
conséquences de | ' harnoni sation et accepté |'offre du CEFIC de rédiger un
docunent traitant de |la question des procédures de présél ection pour chacune
des catégories de risque nentionnées dans le R 610 qui en nécessitai ent une.

Critéeres de classenent - Recommandations 10 d), e)

9. Le Goupe de travail a estinmé que ces criteres devraient étre réexam nés
en |liaison avec la révision de la premiére partie - Matiéres expl osives du
docunment de discussion (R 610). Il a été convenu que |es deux docunents de

| "expert de |'Allenmagne et du CEFIC nentionnés aux paragraphes 7 et 8
ci -dessus seraient présentés comme docunents officiels pour |a prochaine
session et que |le R 610 serait révisé par |'expert du Royaune- Uni .

DEUXI EME PARTI E - PEROXYDES ORGANI QUES
Définitions - Recommandation 12 c)
10. Le Groupe de travail a jugé que la prem ére partie du texte du

par agraphe 5.2 des Recommandations de |' ONU constituait une base acceptable
pour un systéme harnmonisé. On a nodifié ainsi |a deuxiéne phrase



ST/ SE AC. 10/ C. 3/ 20/ Add. 2
page 4

du paragraphe 12 b) du R 610 "un risque spécifique, come les matieéres

autoréactives, en relevant...", afin d éviter tout mal entendu en ce qui
concerne |les propriétés expl osives.

11. Le Groupe de travail a convenu que | es peroxydes organi ques ne pouvai ent
pas étre assim | és aux matiéres conburantes. Cette nani ére de procéder, dans
la classification de | a Conm ssion européenne, n'était pas correcte. Il a été

convenu que |l es Etats nmenbres de |' Uni on européenne devrai ent prendre contact
avec | a Conm ssion pour proposer un classenment séparé des peroxydes organi ques
et des conburants dans |l e systeme UE. Cette solution pernettrait d' élimner

| es divergences entre le systene ONU et ce dernier et de réaliser ains

| ' har noni sation. Une proposition tendant a traiter |es peroxydes organi ques

de la nménme nani ére que les mati éres autoréactives n'a pas regu un soutien
assez | arge pour étre approuvée.

Mét hodes d' épreuve - Recommandation 13 c)

12. Le Groupe de travail a approuvé unani nement cette recommandation. Le
systene d' épreuve de |'ONU était le seul existant en pratique et il se prétait
a une application dans | e cadre d' un systéme harnoni sé. On a aussi souligné
que, selon les regles de |I'UE, |es descriptions de risque R2 et R3

s' appl i quai ent non seul enent aux épreuves du type A mais aussi a celles des
types B et C

Criteres de classenment - Recommandations 14 b) et g)

13. La recommandation 14 b) a été approuvée apreés nodification tendant a
renplacer, a la quatrieme ligne, les nots "de peroxydes organi ques" par
"de matiéres autres que |les matieres conburantes”.

14. Le G oupe de travail a noté que les critéres de |'ONU (fondés sur

l e conportenent) et les criteres de la CEE (fondés sur |a concentration)
d' exenption des mati éres de | a catégorie des peroxydes organi ques étaient
fondanental enent différents et il a jugé que | e paragraphe 14 e) du R 610
n'était pas suffisamment clair. Le Goupe de travail a invité |les auteurs
du R 610 a réexamner |la question relative a |la reconmandation 14 g) et a
communi quer d' autres renseignenents techniques sur les points linmtes et a
inclure les résultats de ses travaux dans |l a version révisée prévue du
docunment. Le Groupe de travail a constaté en outre que |es décisions sur
ce point auraient des inplications en ce qui concerne |es dispositions sur
| ' éti quet age.

TRA SI EME PARTI E - MATI ERES COVBURANTES
Définitions (mati éres solides et |iquides) - Reconmandati on 16 c)

15. Le G oupe de travail a convenu que la définition des matieres conburantes
devrait étre alignée sur celle des Reconmandations de |'ONU. L'expert de

[ All emagne a souligné que |la nmention d une réaction exotherm que, dans |a
définition de la CE, risquait dinduire en erreur et que ce point devrait étre
revu.
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MATI ERES SOLI DES
Mét hodes d' épreuve - Recommandation 17 e)
16. La recommandation 17 e) a été approuvée par |le Groupe de travail

Critéeres de classenent - Reconmandation 18 c)

17. La recommandation 18 c) a été approuvée par le Groupe de travail. Il a
ét é annoncé que |l e CEFIC présenterait un projet de procédure de présél ection
dans son docunment. On a convenu que | e point soulevé en 19 c) en ce qui
concerne | es conséquences de |' harnoni sati on pour des natieéres particuliéres
telles que le nitrate d' amonium devrait étre exam né a un stade ultérieur

LI QUI DES

Mét hodes d' épreuve - Recommandati on 20 c)

18. Le Goupe de travail a approuvé la recommandati on 20 c) comme of frant une
base acceptabl e d' harnoni sation. Le paragraphe 20 a) a été nodifié comme
suit : "lorsque |'on fait brdler un nélange de la nati ére a éprouver avec de

la cellul ose".

Criteres de classenent - Recommandati on 21 c)
19. La recommuandation 21 c) a été approuvée par |le Goupe de travail
Celui-ci a noté qu' il pourrait y avoir une certaine conpatibilité entre
| es descriptions de risque R8 et R9 de |'Union européenne et des groupes
d' enbal | age de |' ONU

GAZ

Définitions (R 610, par. 23)
20. Le R 610 ne contenait pas de recommandati on nunérotée a ce sujet. Il a
ét é convenu cependant que la définition de |'ONU devrait servir de base au
syst ene harnoni sé. Les auteurs ont accepté d' ajouter une recommandati on a cet
effet dans e R 610 révisé

Mét hodes d' épreuve (R 610, par. 24)
21. Il n'y avait pas de recomrandati on nunerotée dans le R 610 a ce sujet.
Les auteurs ont proposé d' appliquer une néthode de calcul s'inspirant de la
norne | SO 10156. Le Groupe de travail a estiné que cette nethode pourrait
servir de base d' harnoni sation

Critéres de classenent - Reconmandation 25 c)

22. La recommandation 25 c) a été approuvée par |e Goupe de travail
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QUATRI EME PARTI E - MATI ERES PYROPHORI QUES
Définitions - Reconmmandation 27 e)

23. Le Groupe de travail a jugé que, du point de vue des définitions, |les
mati eéres pyrophoriques devraient étre exam nées en liaison avec |les natieéres
aut o- échauffantes. On a estinme que la définition des Recommandati ons de |' ONU
citée en 27 a) devrait étre commentée et conpl ét ée par des dispositions en ce
qui concerne la quantité et le tenps. Le texte ci-aprés, fondé sur |'énoncé
utilisé dans | e Manuel d'épreuves et de critéeres, a été élaboré par un groupe
restreint, et, apres exanen par |'ensenble du groupe, approuvé conme base

d' har noni sati on :

"Les matieres pyrophoriques sont des natiéres qui, nméne en petite
quantité, sont susceptibles de s'enflamer rapidenent |orsqu'elles
entrent en contact avec |l'air."

24, Il a été demandé aux auteurs de réviser |es paragraphes 27 a) et e) du
R 610 comre il convenait.

Mét hodes d' épreuve - Recommandati on 28 d)

25. La recommuandation 28 d) a été approuvée par |le G oupe de travail
Criteres de classenent - Reconmandation 29 c)

26. La recommuandation 29 c) a été approuvée par |e Goupe de travail

Cl NQUI EME PARTI E - MATI ERES AUTO ECHAUFFANTES
Définitions - Reconmmandation 31 €)

27. Comme dans | e cas des mati eres pyrophoriques, on a estinmé que |la

définition de |'ONU n' était pas suffisamment précise. Le G oupe de travai

a approuvé |'addition du texte suppl énentaire suivant, fondé sur |e Manue

d' épreuves et de criteres et proposé par |le groupe restreint
"Les mmatieres auto-échauffantes sont des matiéres autres que |es matiéres
pyrophoriques qui, au contact de |'air et sans apport d' énergie, peuvent
s' échauffer spontanénent. Ces natieres ne s'enflament que lorsqu'elles

sont présentes en grandes quantités et aprés un délai prolongé."

28. Les auteurs du R 610 ont accepté d' apporter au texte les nodifications
résultant de cette décision

Met hodes d' épreuve - Recommandations 32 d) et e)
29. Les reconmandati ons ont été approuvées par |le Goupe de travail. Il a été

convenu que | e docunent du CEFIC sur |es procédures de présél ection devrait
aussi inclure les matiéres auto-échauffantes.
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Critéeres de classenment - Recommandations 33 c) et d)

30. Les reconmandati ons ont été approuvées par le Goupe de travail. On a
convenu que | e paragraphe 33 a) devrait étre anmendé par |'insertion, dans |la
derni ere phrase, aprés "a la division 4.2 et", des nots ", dans |le premer
cas, "

SI XI EME PARTI E - MATI ERES AUTCOREACTI VES

31. Le Goupe de travail a convenu que cette question était treées conpl exe.
L' expert du Royaume-Uni a accepté de revoir |'énoncé de |a section de |la
sixiéne partie relative aux natiéres autoréactives en tenant conpte des
résultats de la discussion en cours et de présenter ce texte a |la prochai ne
réunion. On a déci dé que, pour le nonent, |les nmtiéres apparentées aux

mati éres autoréactives et les explosifs flegmati sés devrai ent étre exam nés
sépar énent par rapport aux mati éres autoréactives.

32. Le Goupe de travail a estinmé que le systene ONU offrait une base

d' harnmoni sati on satisfaisante. On a jugé nécessaire de présenter, apres
exanen, une proposition fornelle concernant des questions connexes au
Sous-Conité d' experts du transport des marchandi ses dangereuses. L' expert

des Etats-Unis a fait savoir qu'il établirait une proposition sur les matiéres
appar ent ées aux mmti eres autoréactives, pour exanmen par |le Sous-Comté a sa
session de décenbre 1995.

SEPTI EME PARTI E - MATI ERES QUI REAG SSENT AVEC L' EAU EN DONNANT DES GAZ
I NFLAMMABLES

Définitions - Recommandati on 39 c)

33. Le Groupe de travail a convenu d'attendre, pour réexanm ner |es
définitions, qu' une proposition des Etats-Unis a ce sujet ait été soum se au
Sous-Conité et que |'on connaisse les résultats des discussions sur |les gaz
i nfl ammabl es. A ce propos, il faudrait aussi porter attention aux questions
d' étiquetage ainsi qu' a |la question des gaz toxiques.

Mét hodes d' épreuve - Recommandati on 40 b)

34. Il a été décidé que |a recommandati on 40 b) serait approuvée, nmais

qu' elle devrait étre nodifiée pour nentionner |a nécessité d ajouter au texte
de la néthode d' épreuve N.5 de |' ONU des di spositions suppl énentaires traitant
de la quantité de nati ére a sounettre a |' épreuve, du volunme d' eau, des
intervall es de tenps a appliquer pour |la nesure d' un dégagenent rapi de de gaz,
de la solubilité des gaz dans |'eau et du probl éne des gaz toxi ques non

i nfl ammabl es. L' expert du Royaume-Uni a accepté de nodifier dans ce sens |la
reconmandati on 40 b).

Critéeres de cl assenent
35. Il n'était pas formul € de recommandati on particuliére sur ce point.

Le Groupe de travail a estimé que cet aspect n'appelait pas de travaux
ul térieurs.
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PO NTS PRI NCI PAUX A EXAM NER A LA PROCHAI NE SESSI ON DU GROUPE DE TRAVAI L

36. Le Goupe de travail a estimé nécessaire de poursuivre |la discussion
sur les matieres et objectifs explosifs a sa prochai ne session. Parm |es
docurments qui devaient étre exami nés a sa réuni on de décenbre figuraient

une version révisée du R 610 établie par | e Royaune-Uni, un docurment de

["All emagne sur les épreuves et critéres pour |les explosifs non intentionnels
et un docunment du CEFI C sur |es procédures de présélection. Ces docunents
devraient parvenir au plus tard |l e 22 septenbre 1995 au secrétariat. Certains
experts ont jugé que |les deux groupes de travail des mmtiéres réactives et des
mati éres infl ammbl es devrai ent se rencontrer a un stade donné du processus
afin de garantir |la cohérence des dispositions d' ensenbl e proposées sur |es
ri sques physiques. On a estine que conpte tenu des progrés acconmplis, la
prochai ne session du G oupe de travail pourrait étre de plus courte durée.
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Deuxi éne partie - Rapport du Groupe de travail de |'harnonisation
des criteres de classenent relatifs aux natiéres infl anmmabl es

(Pal ai s des Nations, Genéve, 17 et 18 juillet 1995)

I NTRODUCTI ON

1. Une session du Groupe de travail de |'harnonisation des criteres de
classenent relatifs aux nmatieres inflamuables s'est tenue les 17 et 18 juillet
pendant | a dixi ene session du Sous-Conmité d' experts, sous |la présidence de

M G oerreuter (A lenmagne). Divers experts de toutes |es dél égations
participant a la dixiéene session ont assisté a cette réunion

2. Les docunents ci-aprés ont servi de base a |la discussion

ST/ SG AC. 10/ R 493 (BIT) (Rapport de |'Atelier d Otawa sur
[ " har noni sation du cl assenent des
ri sques physi ques des natieres
chi m ques)

ST/ SGE AC. 10/ C. 3/ R 617 (Al | enagne) (Criteres de classenent harnoni sés
pour | es matiéres inflanmmabl es)

UN SCETDG 10/ I NF. 16 (Criteres de classerment des |iquides
i nfl anmabl es (docunent de di scussion
du président))

ST/ SG AC. 10/ C. 3/ R. 634 (Al | emagne) (Questionnaire relatif aux criteres
pour |es liquides inflamrmables)

ST/ SG AC. 10/ C. 3/ R 620 (Etats-Unis) Critéres de classenent harnoni sés
relatifs aux |iquides inflamuables

UN/ SCETDG 10/ | NF. 10 ( CEPE)

En ce qui concerne | e docunent ST/ SGE AC.10/C. 3/ R 590 (Etats-Unis), il a

seul enent été exam né pour ce qui est des critéres d inflamuabilité.

3. Dans ses observations d'introduction, le président a rappel é |'historique
de la formation du groupe de travail. Comme | e Groupe de travail des matieéres

réactives (voir la prem ére partie de ce docunent), ce groupe avait été créé
pour contribuer a la mse en application des dispositions du chapitre 19 du
programe Action 21 en ce qui concerne |'harnonisation des systenmes de
classification et d étiquetage. Il a rappel é aussi |es travaux exécutés au
sein d autres organi sations telles que |' OCDE en ce qui concerne la toxiciteé,
et les travaux en mati ére de risques environnementaux Menés par un groupe de
travail a Londres en mai (voir |le ST/ SGE AC. 10/C. 3/ R 635).

4, Le président a souligné que |'harnonisation devait étre |e but
fondanment al des travaux du groupe, et que cette harnonisation ne devait pas
seul enent étre axée sur les transports, mais qu' elle devait prendre en conpte
toutes les autres finalités de la protection. Aucun effort ne devait étre
nénagé pour parvenir a un consensus sur |es aspects d' harnonisation.
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5. Il a souligné en outre que |'harnmonisation n'inpliquait pas que tous |es
critéeres harnoni sés doivent étre introduits dans tous les reglements en
vigueur, nmais que les criteres appliqués dans |es divers reglenents devai ent
s'inspirer d' une approche harnoni sée.

6. Il a proposé que |e groupe, pour ses travaux, s'organise comre suit
a) Li qui des i nfl ammabl es

Sur ce point, il existait une grande diversité de points limtes
et de critéres appliqués dans les différents reglenments répondant
a différentes finalités de protection, qu'il conviendrait

d' har noni ser.

b) Mati éres solides inflanmmabl es

Dans ce donmi ne, on pouvait estimer que |la tache d' harnoni sation
serait plus facile que dans |l e domaine a), les critéres existants
étant déj a dans une certaine nesure harnoni sés.

c) Gaz et aérosols

Dans ce dommine, il existait actuell ement deux systenes différents,
un troisiene étant en préparation

7. Il a en outre proposé de commencer par définir les différentes finalités
en nati ére de protection, et d aborder ensuite |a discussion des risques

physi ques pour les domaines a) a c) en vue d' établir des critéres pour |la
définition des degrés de risque.

8. Le groupe a approuvé | es recommandati ons sui vantes pour |'él aboration
d' un ensenbl e harnoni sé de degrés et de critéres de risque pour |es matiéres
i nfl anmabl es.

FI NALI TES EN MATI ERE DE PROTECTI ON

9. Le groupe a rappel é | es dispositions fornul ées au paragraphe 148 du
docunent ST/ SE AC. 10/ 21 :

"Afin que le résultat final de ce travail réponde vrai ment aux besoins de
tous | es secteurs concernés (transport, travail, utilisation, protection
du consommateur), les experts du Conité et |es observateurs des
gouvernenments participant en vertu de |'article 72 du réglenent intérieur
ont été priés de veiller a ce que |les représentants appel és a participer
a ces travaux connai ssent bien toutes |les | égislations applicabl es dans

| eur pays dans | e donmai ne concerné, et soient en nmesure d' exprimer une
posi ti on préal abl enent coordonnée au ni veau national ."

LI QUI DES | NFLAMVABLES

10. Pour ce qui est de ce donmine, |le Goupe, dans sa discussion, s'est fondé
sur | a conparaison présentée dans | e docunment ST/ SGE AC. 10/ C. 3/ R 617 et sur
|'"ordre des critéres établi par |e président dans | e docunent |NF. 16
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(criteres et finalités en nmatiere de protection appliquée dans |les principes
aux reglenments internationaux, présentés sous fornme tabulaire).

Degr és de risque

11. Le Goupe a convenu que |la définition des différents degrés de risque
devrait se fonder sur des valeurs limtes de point d' éclair et qu' une
définition écrite devrait étre donnée pour chacun des degrés de risque.

12. Le Groupe a décidé que pour la définition des degrés de risque,
on devrait se baser sur quatre valeurs limtes de point d' éclair (en creuset
ferme)

13.  [100 °C]

Une valeur limte de 93 °C est actuell enent appliquée aux Etats-Unis
(voir aussi le ST/SE AC. 10/ C. 3/ R 620); une valeur linmte de 100 °C est
utilisée dans |' ADNR et |' ADN et en Al l enmagne pour | e stockage.

On a convenu de la nécessité d' introduire un degré de danger particulier
pour |les matiéres ayant un point d' éclair supérieur a 60 °C

Il a été décidé que la valeur limte supérieure dans | e cadre de
| " approche harnoni sée ne devrait pas dépasser 100 °C

Enfin, on a noté que certains reglenments (en Australie notament),
princi pal ement axés sur |e stockage, ne fixaient pas de valeur limte
supérieure, nmais traitaient les matiéres a point d' éclair élevé selon |eur
aptitude a | a conbustion

14. 60 °C

Cette val eur a été approuvée en tant que val eur harnoni sée renpl acant
| es val eurs actuelles de 50 °C (Royaune-Uni), 55 °C (CE), 60 °C (codes GRV
et BCH), 60,5 °C (Recommandati ons ONU, I T/QAClI), 61 °C (R I ADR, code | MG

ADNR/ ADN) .
15. 23 °C

Cette valeur résulte de |'harnonisation des valeurs limtes existantes
de 21 °C (CE) et 23 °C (Reconmandations ONU, RIDYADR, | T/ QACI, code | MG

ADNR/ ADN) .
16. Valeur limte inférieure : conprise entre -18 °Cet 0 °C

a) La valeur limte utilisée dans | es Recomandati ons de |' ONU pour
lalimte inférieure n'est pas un point d éclair mais un point d ébullition
(35 °C). L'utilisation de ce critéere, cependant, peut indiquer inplicitenent
une corrélation entre un point initial d ébullition inférieur a 35 °C et
un point d éclair. Le Groupe a estimé qu'il fallait disposer d autres
informations pour établir une corrélation entre le point initial d ébullition
et le point d éclair, et les délégations ont été invitées a faire des
recherches sur cette question
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b) Le Goupe a décidé d' adopter une valeur linmte inférieure a 23 °C
pour tenir conpte du fait qu'une val eur plus basse était déja appliquée dans
pl usieurs reglenents : -18 °C (Code IMDG, 0 °C (CE)

c) Un certain nonbre de dél égués ont fait valoir que toute
nodi fication de la valeur limte inférieure de -18 °C actuel | ement appliquée
dans | e Code I MDG pourrait avoir des inplications inportantes pour le
transport de |iquides inflanmmbles sur | es bateaux a passagers.

L'OM a été invitée a exanmner de preés les inplications d une telle
nodi fication. Le représentant de |'OM a fait savoir qu'a cause du cal endrier
de réunions de cette organisation, cette question ne pourrait pas étre
exam née de mani ére approfondi e par celle-ci avant février 1996 et que, par
conséquent, une réponse pourrait seulenment étre présentée a |l a session de
juillet 1996 du Sous-Comté.

Met hodes d' épreuve pour | a déterm nation du point d' éclair

17. Le Groupe a reconnu que pour |la déternmination du point d éclair les

nét hodes en creuset fernmé étaient de mani ére général e préférables. L'usage
des mét hodes en creuset ouvert pouvait cependant étre adm's, voire ménme
reconmandé, nmais seul enent dans des conditions particuliéres. Il n'est pas
apparu de consensus général sur ce qu'il fallait entendre précisénent par
"conditions particulieres", et le président a invité |les dél égations a faire
des propositions a ce sujet a la prochaine réunion du G oupe.

18. On a aussi convenu que | e nonbre des nméthodes recommandées en creuset
fermé devrait étre limté au minimum Etant donné que des travaux de
normal i sation sont en cours a ce sujet au sein de |1'ISO on a décidé

d'attendre les résultats de ces travaux (I'lSO envisage de définir quatre
a cing nét hodes équi val entes).

19. Le Groupe a souligné que | e processus d' harnoni sati on des mét hodes
d' épreuve ne devrait pas avoir pour résultat d obliger a sounettre a de
nouvel | es épreuves de nonbreuses mati éres déj a éprouvées par d' autres
nmét hodes.

Définitions concernant la distinction entre gaz, liquides et mati éres solides
20. Le Groupe a jugé que les définitions concernant la distinction entre gaz,
liquides et mati éres solides devraient étre harnonisées. |l faudrait donc

appliquer, dans |l e cadre de |'approche harnoni sée, |es dispositions du

par agraphe 1.14 des Reconmandati ons ONU pour la distinction entre |iquides et
gaz, et celles du paragraphe 1.10 pour la distinction entre mati eres solides
et |iquides.

Mati éres chauffées a |l eur tenpérature de point d' éclair ou au-dessus

21. Il ne s'est pas dégagé de consensus sur |'adoption de critéres pour
les nati éres transportées a haute tenpérature dans |'approche harnoni sée.
Certai nes dél égations ont jugé qu'un systeéme harnoni sé, par |a nature des
choses, devait se conposer de dispositions mnimales, et que de telles
di spositions n'y avai ent donc pas |eur place. D autres dél égati ons ont
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fait valoir qu'il pourrait étre nécessaire de réglenenter ces nmati éres pour
différentes finalités de protection. Actuellenent elles sont réglenentées
pour |e transport, et on a jugé que cela devrait continuer d étre |l e cas.

22. On a estinmé que d autres discussions a ce sujet seraient nécessaires

et que I'"industrie devrait fournir plus d'informations sur cette question,
particuliérenent en ce qui concerne |les secteurs autres que |le transport.

La question a été posée de savoir si les matiéres chauffées a une tenpérature
située a noins de 15 degrés au-dessous de |leur point d' éclair devraient étre
prises en conpte (come c'est le cas dans |' ADNR et |' ADN).

Point d' ébullition

23. On a soul evé La question de la différence entre point d ébullition et
point d ébullition initial. Ces deux termes, en effet, étaient utilisés dans

| es reglements existants. Il a été répondu que pour |es substances pures i
existait un point d' ébullition défini avec précision, mais que pour |es

nel anges (tels que préparations ou déchets) il n'existait pas de point défini
mai s une plage de tenpérature. Dans ce cas il était |ogique de parler de point
initial d ébullition.

24, On a jugé que, dans |'approche harnonisée, il serait préférable que les
critéeres soient fondés sur le seul point d éclair et non pas sur |e point
(initial) d ébullition, celui-ci étant plus difficile a déterm ner (voir auss
| e paragraphe 16 a)).

Epreuves et critéres relatifs a |'aptitude d' un liquide a entretenir
I a conbustion

25. Des di spositions concernant |es épreuves de conbustion figurent
actuel l ement dans | es Recommandati ons ONU, |l e code IMDG |es Instructions
techniques de |"QACI, le RRDet |"ADR, |'ADNR et |'ADN, elles ont pour objet
|"af fectati on des marchandi ses a des groupes d' enbal | age et |'inclusion ou

| ' exclusion d une mati ére du chanp des reéegl enents.

26. Un |iquide est considéré come non apte a entretenir la conbustion (voir
| e paragraphe 5.2 des Recommandati ons de |' ONU)

a) s'il a subi avec succés une épreuve reconnue de conbustibilité
(par exenple selon | e paragraphe 5.7 des Recommandati ons);

b) ou si son point dinflammtion déterniné selon |la norme | SO
2592: 1973 est supérieur a 100 °C

c) ou encore s'il s'agit d une solution mscible avec |'eau contenant
plus de 90 % d' eau en nmsse.

27. Il y a alors exclusion de | a substance du chanp du reglenment relatif
au transport si elle a un point d éclair supérieur a 35 °C et si elle
n'est pas apte a entretenir la conbustion (voir |e paragraphe 1.19 des
Reconmandati ons ONU)
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28. La Directive 67/548/ CEE de | a Conmunaut é eur opéenne contient égal ement
des di spositions prévoyant d' exenpter du classenent en tant que matiéres

i nfl ammabl es | es préparations ou nél anges de |iquide ayant un point d' éclair
conpris entre 21 °C et 55 °C, elles ne nentionnent pas cependant de nethodes
d' épreuve. Des critéeres et nméthodes d' épreuve figurent aussi dans |es

regl ements d' Anérique du Nord concernant |e stockage.

29. Il a été décidé :
a) qgue des épreuves de conbustion devraient étre prévues dans |le cadre

de | ' approche harnoni sée pour pernettre d' exclure les liquides du
chanp des reéegl enents;

b) que la valeur de 35 °C pourrait étre abai ssée apres d' autres
ét udes;
c) que les résultats des travaux d'un groupe de travail de |'lSO en

ce qui concerne |les épreuves de conbustion devraient étre pris en
conpte (les résultats de ces travaux devrai ent étre di sponibles
en 1996);

d) que | es dél égations devraient consulter des experts pour recueillir
plus d'informations a ce sujet.

Tenpérature d' auto-inflanmmti on

30. Le Goupe de travail a pris note de la valeur linmte existante de 200 °C
appliquée dans |'ADNR et |I'ADN. Il a été estinmé que |'on ne disposait pas
d' informations suffisantes pour |e nonent pour pouvoir décider s'il fallait

inclure un critére a ce sujet dans |'approche harnoni sée ou | ai sser ce point
a la discrétion de chaque organi sation. On a décidé de revenir sur cette
qguestion lorsque |'on disposerait de plus d'informations. Certaines

dél égations ont posé |la question de savoir si les criteres de cl assenent
utilisés pour le transport de narchandi ses dangereuses en vrac par bateaux
étaient pertinents dans |le cadre de cet effort d' harnonisation

Vi scosité

31. Il a été souligné qu' actuellenment les criteres fondés sur la viscosité
étaient trés conplexes, et qu'ils étaient |le plus souvent utilisés dans |es
reglements relatifs au transport pour |'affectation de dispositions noins

ri goureuses ou pour |'exenption de mati eres de |'application des reéglenents.
En Al l emagne, ces critéres sont aussi utilisés pour exenpter des matiéres
des di spositions réglenentaires relatives au stockage.

32. Il a été décideé :
a) que pour le nmonent les critéres de viscosité ne seraient pas inclus

dans | ' approche harnoni sée nmai s nmai ntenus dans |es reéglenents
relatifs au transport;
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b) gu' une di scussion au sein des organes conpétents pour |es
transports devrait étre organi sée pour sinplifier autant que
possi bl e ces criteres.

33. Le fait qu' une matiere pui sse étre exenptée des reglenents de transport
sur la base du critere de viscosité, mais reste consi dérée come danger euse
pour | e stockage, pourrait constituer un problénme si la matiére arrive au

poi nt de stockage sans étiquette. On a convenu qu'il faudrait sans doute
continuer d'exam ner ce problenme. En outre, s'il n'y avait pas harnoni sation
des critéres de viscosité, il fallait s'attendre a ce que certaines

mar chandi ses danger euses soi ent cl assées dans des groupes différents par
di vers reglenments

MATI ERES SCLI DES | NFLAMVABLES

34. La question des définitions permettant de distinguer |es nmatiéres solides
et liquides avait déja été traitée au paragraphe 20.

35. On a rappel é que |' Atelier d Otawa s' était prononcé en faveur de
| ' approche des Recommandati ons ONU

36. Il a été décidé que, pour |'approche harnoni sée
a) il y aurait deux degrés de risque comme dans | es Reconmandations de
" ONU,;
b) ["on utiliserait |a nméthode d' épreuve actuell ement spécifiée dans

| es Recommmandati ons de | ' ONU

c) ["on n"inclurait pas les objets dont on sait qu'ils s'enflament
par frottenent (pour le transport, cependant, ces objets
deneur erai ent classés come mati éres solides inflanmables).

37. L' expert de |'All emagne a jugé nécessaire de porter la durée de |'épreuve
de présél ection pour |les poudres nétalliques de 20 minutes a 40 nminutes

(ce qui permettrait un alignenment sur |les dispositions actuelles de |a
Communaut é eur opéenne). Le G oupe, cependant, a esting que |es renseignenents
actuel | ement di sponibles a ce sujet n'étaient pas suffisants pour justifier

une telle nodification des Reconmandati ons. Avant de reprendre |'exanen de
cette question, il fallait recueillir plus d'informations sur |es argunents

en faveur de cette nodification et sur ses inplications. L' Al enmagne a offert
de rédi ger un docurment pour |a prochai ne session, donnant des rensei gnements

a ce sujet.

GAZ | NFLAMVABLES

38. Dans ce donmine, il existe actuell ement deux types différents de
critéres :
a) les critéres des Recommandations de |'ONU (en ce qui concerne |es
critéeres OSHA et WHM S, ils sont alignés sur |es Reconmandations);

b) les critéres de | a Comm ssion européenne.
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39. L' expert du Canada a présenté un résunme des résultats de |' Atelier
d Gtawa. Il a souligné que cette réunion, tout en exprinmant certaines

pr éf érences pour les critéres de classenent des gaz inflanmmbl es fi gurant
dans | es Recommandati ons, n'avait pas pu parvenir a un consensus définitif.

40. L' expert des Etats-Unis d' Arérique a rappel é que les critéeres de

cl assenent des gaz inflammbl es des Reconmandati ons avaient a |'origine été
établis dans le cadre d' un systene réglenentant la sécurité des travailleurs
et avaient, par la suite, été incorporés a des reconmandations relatives au
transport. Avec plusieurs autres experts, il s'est prononcé en faveur de

| ' adoption des criteres des Recommandati ons de |' ONU comme base de | ' approche
har noni sée, mais un consensus d' ensenble n'a pas pu étre atteint sur ce point.

41. En conclusion, il a été décidé

a) que |l es niveaux de sécurité actuels en vigueur pour les différentes
finalités de protection ne devraient pas étre réduits dans | e cadre de
| " appr oche har noni sée;

b) que d' autres informati ons étai ent nécessaires, particulieérenent
pour | a définition des niveaux de risque; on a jugé que |'industrie du gaz
devrait étre consultée sur cette question

c) que, quant a la question des criteres qui devraient servir de
base a | ' approche harnoni sée pour |'inflanmabilité des gaz, |'expert de
|'"All emagne établirait, conme il |'avait proposé, un docunent résumant

| es avantages des différents critéres applicables aux gaz inflammabl es.

42. En ce qui concerne |'inflammbilité des aérosols, |e docunment
ST/ SGE AC. 10/ C. 3/ R 590 (Etats-Unis) devrait deneurer inscrit a l'ordre du jour
de | a prochai ne réunion

GAZ EN GENERAL

43. Les résultats de |'Atelier d" Otawa en ce qui concerne |es gaz conpri neés
ont été présentés au Groupe. On a estimé qu'il faudrait prendre en conpte

| état physique des gaz (conprimés, |iquéfiés, réfrigérés, dissous). Certaines
dél égations ont jugé nécessaire de recueillir des informations suppl énentaires
comme base pour |a discussion qui devait avoir lieu a |la prochai ne réunion
L'expert de |'Allemagne a offert d' établir un docunent d'information.



(Tableau

Annexe 1 a la deuxiéme partie

Résumé des conclusions

établi par le président du Groupe mais n'ayant pas été examiné par ce dernier)

Méthodes d'épreuve

Méthode d'épreuve pour la détermination du
point d'éclair

En principe, méthodes en creuset fermé; les méthodes en
creuset ouvert sont seulement admises dans des cas
particuliers

Les travaux de I''SO devront étre pris en compte; les "cas
particuliers" devront étre déterminés (sur la base de
nouvelles études)

Définition des liquides inflammables (projet)

Liquides/gaz

Pression de vapeur a 50 °C > 300 kPa
ou

état complétement gazeux a 20 °C (a la pression normale de

101,3 kPa)

Liquides/matieres solides

Point de fusion < 20 °C a 101,3 kPa

ou
pour les matieres visqueuses sans point de fusion défini,
essai ASTM D 4359-90 ou essai au pénétrometre prescrit
dans I'annexe A.3 de I'ADR, avec pénétromeétre selon
1SO 2137:1985
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Degrés de risques pour les liquides inflammables (projet)

Descriptio
Degré n uniforme Caractéristiques Observations
du risque
Tres dangereux A élaborer Point d'éclair : [< -18 °C] Une décision devra étre prise par I'OMI (DSC),
ou d'autres études seront nécessaires (ces matieres
[<-0°C] pourraient correspondre au groupe d'emballage |
dans les reglements de transport), il faudrait étudier
la corrélation avec le point d'ébullition de < 35 °C
(critére appliqué pour le transport)
Dangereux A élaborer Point d'éclair < 23 °C (Ces matiéres pourraient correspondre au groupe
d'emballage Il dans les réglements de transport)
Moyennement A élaborer Point d'éclair 23 °C - 60 °C (Ces matiéres pourraient correspondre au groupe
dangereux d'emballage Ill dans les réglements de transport), le
cas des matieres chauffées jusqu'au point d'éclair ou
au-dessus doit étre pris en compte pour le transport,
son importance pour d'autres finalités sera a
déterminer
Peu dangereux A élaborer Point d'éclair > 60 °C et [< 100 °C] Actuellement, a I'examen pour le transport; d'autres

études seront nécessaires
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Descriptio

Degré n uniforme Caractéristiques Observations
du risque
Tres peu - Point d'éclair [> 100 °C] Catégorie non incluse dans I'approche harmonisée
dangereux (en principe)
Critéres d'exemption (projet)
Moyennement A élaborer Point d'éclair [> 35 °C], Critéres d'exemption pour les degrés de danger

dangereux et
peu dangereux

temps de chauffage > 15 s,
température d'épreuve [60,5 °C]
et/ou [75 °C]

ou
point d'inflammation > 100 °C
ou

> 90 % en masse de teneur en eau (solutions miscibles
avec l'eau)

moyen et faible, autres études et informations
nécessaires
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Visco-
sité

coupe a ajutage
de 4 mm

10°C<T<17°C

Description
Degré uniforme Caractéristiques Observations
du risque
Dangereux, A élaborer 20s < t* < 60s R Il faudra prévoir des conditions correspondant & un
.. selon point d'éclair , .
moyennement coupe a ajutage R N degré de risque plus bas
17°C<T<23°C
dangereux et de 4 mm
faiblement ou
60s < t* < 100s . L
dangereux selon point d'éclair

des criteres d'exemption pour les marchandises
emballées (< 450 |) pour le transport, d'autres études et

20s < t* < 32s
coupe a ajutage
de 6 mm

selon point d'éclair
5°C<T<10°C

discussions seront nécessaires pour les autres finalités

32s < t* < 44s
coupe a ajutage
de 6 mm

selon point d'éclair
-1°C<T<5°C

44s < t* < 100s
coupe a ajutage

selon point d'éclair
-5°C<T<-1°C

de 6 mm
t* > 100s . e
N selon point d'éclair
coupe a ajutage R
T<-5°C
de 6 mm

Note : t* = temps d'écoulement selon ISO 2431.

Autres caractéristiques

Température d'auto-inflammation < 200 °C

Dispositions appliquées dans les reglements sur le

transport par bateaux-citernes (ADNR/ADN)

D'autres informations seront nécessaires, des études
devront étre faites sur l'applicabilité de cette caractéristique
dans les autres secteurs que le transport
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Annexe 2 a la deuxiéme partie

(Tableau établi par le président du Groupe mais n'ayant pas été examiné par dernier)

Degrés de risque pour les matiéres solides inflammables (projet)

La zone humidifiée arréte la propagation de la flamme

Degré Description Caractéristiques Observations
uniforme
du risque
Tres dangereux - Néant
Moyennement A élaborer Méthode décrite au paragraphe 14.5.2 des Recommandations ONU | L'Allemagne présentera un document proposant de
dangereux porter la durée a 40 min pour les poudres métalliques,
Epreuve de présélection : conformément aux critéres actuels de la CEE
durée d'épreuve 2 min
(20 min pour les poudres métalliques) (Ces matieres pourraient correspondre au groupe
d'emballage Il dans le transport)
Epreuve de vitesse de combustion :
durée < 45 s ou
vitesse > 2,2 mm/s
ou
< 10 min pour les poudres métalliques
La zone humidifiée n'arréte pas la propagation de la flamme.
Faiblement A élaborer méthode et conditions d'épreuve comme décrites plus haut (Ces matiéres pourraient correspondre au groupe
dangereux d'emballage Il dans le transport)

Note 1 : On a estimé qu'il n'était pas nécessaire de définir un degré de risque trés élevé.
Note 2 : Les méthodes d'épreuve du paragraphe 14.5.2 des Recommandations ONU sont jointes a ce tableau.

12 9bed
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Annexe 3 a la deuxiéene partie
14.5.2 Met hodes d' épreuve pour les nmatiéres solides inflammbles
14.5.2.1 Epreuve de présélection

Sur une plaque non inprégnabl e, de faible conductivité therm que et maintenue
a la tenpérature anbi ante, on dépose un échantillon de la matiére sous sa
forme commerciale, en un cordon ou une trainée de poudre continus

d' environ 250 mmde long sur 20 mmde large et 10 nm de haut. Une flamme
chaude (tenpérature mnimale 1 000 °C) produite par un brdleur a gaz (dianetre
mnimal 5 mm) est appliquée a une extrémté de |'échantillon jusqu' a ce que
la mati ére s' enflame, mais pendant une durée naxinmale de 2 mnutes (ou

de 5 minutes pour |les poudres de nétaux ou d'alliages de nétaux). On note

si | a conbustion s'est propagée sur une |ongueur de 200 mm pendant | a durée
d' épreuve de 2 mnutes (ou de 20 minutes pour |les poudres métalliques). S il
n'y a pas inflamuation de la matiére, ni propagation de |a conbustion avec ou
sans flame sur |les 200 nm de nesure pendant |a durée d' épreuve de 2 mnutes
(ou de 20 mnutes selon le cas), la mati ére n'est pas a classer dans |la
catégorie des mati éres solides inflammables et n'a pas a étre soum se a

d' autres épreuves. S'il y a propagation de |la conbustion sur |es 200 nm de
nmesure en noins de 2 minutes, ou respectivenent en noins de 20 mi nutes pour

| es poudres netalliques, la mati ére doit étre sounise au progranmme d' épreuve
conpl et décrit en 14.5.2. 2.

14.5.2.2 Epreuve de vitesse de conbustion
14.5.2. 2.1 Mode opératoire

14.5.2.2.1.1 Un noul e de section triangulaire ayant 250 nm de | ongueur, 10 mm
de profondeur et 20 mmde largeur sert a étaler |'échantillon pour |'épreuve
de vitesse de conbustion. Le nmoul e est bordé |ongitudinal enent par deux

pl aques netalliques |atérales qui dépassent de 2 nmle bord supérieur de la
section triangulaire (figure 14.3). Une plaque en matériau inerte et non
poreux, non conbustible et de faible conductivité therm que est utilisée come
support pour |'échantillon

14.5.2.2.1.2 On verse dans le moule la nmatiere en poudre ou en granul és, sous
sa forne comerciale, sans |la conprinmer. On | aisse tonmber le nmoule trois fois
d' une hauteur de 20 mm sur une surface dure. Les plaques |atéral es sont

ensui te enlevées et | a plaque support en matériau inerte et non poreux, non
conbustible et de faible conductivité therm que est posée sur |e noul e;

| "ensenmble est alors retourné et le nmoule enlevé. S'il s'agit de matiere

pat euse, on dépose sur une surface en matériau non conbustible un cordon

de 250 mmde long et d'une section de 100 m? environ. Pour |es natiéres
sensibles a |'"humdité, on doit exécuter |'épreuve dés que la matiére est
sortie de son enballage. On place |'échantillon dans le courant d' air d'une
hotte d' aspiration. La vitesse de |'air dans cette derniére, qui doit étre
suf fi sante pour enpécher |les funées de s'en échapper, doit rester constante au
cours de |'épreuve. Un paravent peut étre installé autour du dispositif.
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14.5.2.2.1.3 Pour les matiéres autres que | es poudres netalliques, on

verse goutte a goutte 1 m d'une solution humdifiante sur |'échantillon,

a 30-40 mm au-del a de la zone de nesure de 100 nm La solution doit inprégner
toute la section de |'échantillon sans couler sur les cétés. On doit

s' efforcer de nouiller une | ongueur la plus courte possible sans déperdition
| at éral e. Pour de nonbreuses matiéres, |'eau pure tend a ruisseler sur les
flancs du tas sans pénétrer; il peut alors étre nécessaire d'y ajouter des
agents nouillants. Ces agents nouillants ne doivent pas contenir de diluants
conbustibles, et la proportion de mati ére active totale dans |a solution

hum di fiante ne doit pas dépasser 1 % Le liquide peut étre versé dans un
creux de 3 nmde profondeur et de 5 mmde dianetre nénagé au sommet du tas.

14.5.2.2.1.4 Par un noyen appropri é, tel qu' une flamme de petite dinension ou
un fil chauffé a 1 000 °C, on enflame |'échantillon a une extrémté. Lorsque
celui-ci a brdlé sur 80 mm on nesure |la vitesse de conbustion sur les 100 nm
suivants. Pour |les matiéres autres que |l es poudres netalliques, on note si la
zone humdifiée a arrété ou non |l a propagation de la flanme pendant au noins
4 minutes. L' essai est répété six fois, sur une plaque refroidie et nettoyée,
a noins qu'un résultat positif ne soit obtenu avant la fin de la série.

14.5.2.2.2 Critéeres de cl assenent

14.5.2.2.2.1 Une nati ére en poudre, en granul és ou en pate est classée dans |la
division 4.1 si |la durée de conbustion, lors d un ou plusieurs essais exécutés
conforménment a | a méthode d' épreuve décrite sous 14.5.2.2., est inférieure

a 45 s, ou en d' autres ternes si la vitesse de conbustion est supérieure

a 2,2 nmis. Les poudres de nétaux ou d'alliages nmétalliques sont classées dans
la division 4.1 s'il y ainflammation et si la réaction se propage sur toute

I a |l ongueur de |'échantillon en 10 m nutes ou noi ns.

14.5.2.2.2.2 Les natiéres solides facil enent conbusti bles (autres que |es
poudres netalliques) doivent étre affectées au groupe d' enballage Il si la

dur ée de conbustion est inférieure a 45 s et si la flame dépasse | a zone
hum di fi ée. Les poudres de nétaux ou d' alliages de métaux doivent étre
affectées au groupe d enballage Il si la zone de réaction se propage sur toute
la largeur de |'échantillon en 5 minutes ou noins.

14.5.2.2.2.3 Les natiéres solides facil enent conbustibles (autres que |es
poudres netalliques) doivent étre affectées au groupe d' enballage Il si la
dur ée de conbustion est inférieure a 45 s et si la zone humdifiée arréte la
propagation de la flame pendant 4 minutes au noins. Les poudres netalliques
doivent étre affectées au groupe d' enballage IIl si la réaction se propage sur
toute la | ongueur de |'échantillon en plus de 5 mnutes nmai s nmoins

de 10 m nutes.
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Figure 14.3 - MOULE ET ACCESSOIRES POUR LA PREPARATION DU TAS
POUR L'’EPREUVE DE VITESSE DE COMBUSTION

Longueur du moule : 250 mm
Dimensions en millimétres



